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DYREKTYWA 2002/3/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 12 lutego 2002 r.
odnoszjca si¢ do ozonu w otaczajacym powietrzu

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europej-
ska, w szczegdlnosci jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (),
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (2),
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Regionéw (3),

stanowiac zgodnie z procedura ustanowiong art. 251 Trakta-
tu (4), w $wietle wspdlnego projektu zatwierdzonego przez komi-
tet pojednawczy dnia 10 grudnia 2001 r.,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(I)  Na podstawie zasad zawartych w art. 174 Traktatu, Pigty
program dzialan w dziedzinie ochrony Srodowiska,
zatwierdzony rezolucjg Rady i przedstawicieli rzadéw
Pafistw Czlonkowskich zebranych w Radzie dnia 1 lutego
1993 r. w sprawie wspdlnotowego programu poli-
tyki i dziatan w odniesieniu do $rodowiska i trwalego roz-
woju (°) oraz uzupehliony decyzja nr 2179/98/WE (9),
przewiduje w szczegélnosci zmiany w obowiazujacym
prawodawstwie w sprawie zanieczyszczen powietrza.
Wspomniany program zaleca ustanowienie dtugotermino-
wych celéw dotyczgcych jakosci powietrza.

(2)  Na podstawie art. 4 ust. 5 dyrektywy Rady 96/62/WE z
dnia 27 wrze$nia 1996 r. w sprawie oceny i zarzadzania
jakoscia otaczajacego powietrza (7), Rada ma przyjaé pra-
wodawstwo przewidziane w ust. 1 oraz przepisy ustano-
wione w ust. 3 i 4 tego artykutu.

(3)  Wazne jest zapewnienie skutecznej ochrony przed szko-
dliwymi skutkami ozonu dla zdrowia ludzkiego wynikaja-
cymi z narazenia na jego dziatanie. Szkodliwe skutki ozonu
dla rodlinnosci, ekosysteméw i Srodowiska jako calosci
powinien zosta¢ zmniejszony w jak najszerszym zakresie.
Transgraniczny charakter zanieczyszczenia ozonem
wymaga podjecia Srodkéw na poziomie wspélnotowym.

(4)  Dyrektywa 96/62/WE przewiduje, ze progi liczbowe majg
zosta¢ oparte na wynikach prac przeprowadzonych przez
miedzynarodowe grupy naukowe dzialajace w tej dziedzi-
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nie. Komisja ma uwzgledni¢ najnowsze dane badan nauko-
wych w zakresie epidemiologii i ochrony Srodowiska oraz
najnowsze osiggniecia w zakresie metrologii majace na
celu ponowne zbadanie elementéw, na ktérych oparte sa
takie progi.

Dyrektywa 96/62/WE wymaga, aby zostaly ustalone war-
to$ci dopuszczalnych iflub docelowych ozonu. W zwigzku
z transgranicznym charakterem zanieczyszczefl ozonem,
wartosci docelowe powinny zosta¢ ustalone na poziomie
wspolnotowym w celu ochrony zdrowia ludzi oraz w celu
ochrony rolinnoéci. Te wartosci docelowe powinny odno-
si¢ si¢ do tymczasowych celow wynikajacych ze zintegro-
wanej strategii wspolnotowej majacej na celu zwalczanie
zakwaszenia powietrza i ozonu w warstwie przyziemnej,
ktéra réwniez stanowi podstawe dla dyrektywy
2001/81/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 pazdziernika 2001 r. w sprawie krajowych pozioméw
emisji dla niektorych rodzajéw zanieczyszczenia powie-
trza (8).

Zgodnie z dyrektywa 96/62/WE powinny zostaé wprowa-
dzone w zZycie plany i programy w strefach i aglomera-
cjach, w ktorych stezenia ozonu przekraczajg wartosci
docelowe w celu zapewnienia, ze warto$ci docelowe sa
osiggane w jak najszerszym zakresie do okreslonej daty.
Plany takie oraz programy powinny w szerokim zakresie
odnosi¢ si¢ do srodkéw kontroli, ktére majg zostaé wpro-
wadzone w Zycie zgodnie z odpowiednim prawodaw-
stwem wspolnotowym.

Powinny zosta¢ ustalone dlugoterminowe cele zapewnie-
nia skutecznej ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska
naturalnego. Dlugoterminowe cele powinny odnosi¢ si¢ do
strategii zmniejszania ozonu oraz zakwaszania oraz jej
celu zamknigcia luki migdzy obecnym poziomem ozonu,
a dlugoterminowymi celami.

Srodki powinny mie¢ charakter obligatoryjny w strefach
wykazujacych przekroczenia dlugoterminowych celow.
Dodatkowe $rodki oceny moga zmniejszy¢ liczbe stalych
punktéw pobierania prébek.

Prog alarmowy dla ozonu powinien zostaé ustalony w celu
ochrony ogétu ludnosci. Progi informacyjne powinny
zostaé ustalone w celu ochrony wrazliwych sekeji ludnos-
ci. Aktualne informacje w sprawie stezen ozonu w powie-
trzu powinny by¢ rutynowo podawane do wiadomosci
publicznej.

Dz.U.L 309 z 27.11.2001, str. 22.
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Krétkoterminowe plany dzialan powinny zosta¢ sporza-
dzone w przypadku, gdy ryzyko przekroczen progéw alar-
mowych moze zosta¢ skutecznie zmniejszone. Potencjat
zmniejszenia ryzyka, czas trwania i dotkliwos¢ przekro-
czen powinny zosta¢ zbadane i ocenione. W przypadku
gdy badania wykaza dysproporcj¢ miedzy korzy-
$ciami i kosztami, lokalne $rodki nie powinny by¢ wyma-
gane.

Transgraniczny charakter zanieczyszczen ozonem moze
wymagaé pewnej koordynacji migdzy sasiadujacymi Pan-
stwami Czlonkowskimi w sporzadzaniu i realizacji pla-
néw, programoéw, krotkoterminowych programéw dzia-
fan oraz w informowaniu opinii publicznej. W miarg
potrzeb Panstwa Czlonkowskie powinny dazy¢ do wspét-
pracy z pafistwami trzecimi, kfadgc szczegdlny nacisk na
wczesne angazowanie krajéw kandydujacych do przysta-
pienia.

Informacje w sprawie zmierzonych stezefi powinny zostaé
przedlozone Komisji.

Komisja powinna dokonaé przegladu przepiséw niniejszej
dyrektywy w $wietle najnowszych badan naukowych doty-
czacych w szczegdlnosci wplywéw ozonu na zdrowie
ludzi i Srodowisko naturalne. Sprawozdanie Komisji
powinno zosta¢ przedstawione jako integralna czg$¢ stra-
tegii jakoSci powietrza przeznaczonej do dokonania prze-
gladu oraz proponowania wspélnotowych celéw w zakre-
sie  jakoSci powietrza oraz rozwoju  strategii
wykonawczych w celu zapewnienia osiagniecia tych cel6w.
W tym kontek$cie sprawozdanie powinno uwzglednié
potencjal osiggania dlugoterminowych celéw w okreslo-
nym okresie.

Srodki niezbedne w celu wykonania niniejszej dyrektywy
powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzjag Rady
1999/468|WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacej
warunki wykonywania uprawniein wykonawczych przy-
znanych Komisji ().

Jesli cele proponowanych dzialan, zapewniajacych sku-
teczng ochrong przed szkodliwymi wplywami ozonu na
zdrowie ludzi oraz zmniejszajacych szkodliwe wplywy
ozonu na roélinnos¢, ekosystemy i Srodowisko naturalne
jako calos¢, nie mogg by¢ osiaggane w zadowalajacym stop-
niu przez Panistwa Czlonkowskie ze wzgledu na transgra-
niczny charakter zanieczyszczenia ozonem, z tego
wzgledu moga by¢ lepiej osiagane na poziomie wspdlno-
towym, Wspdlnota moze bowiem podejmowaé $rodki,
zgodnie z zasada pomocniczodci, jak okreslono w art. 5
Traktatu. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, okre-
Slong w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tych celéw.

Dyrektywa Rady 92/72[EWG z dnia 21 wrzesnia
1992 r. w sprawie zanieczyszczenia powietrza ozonem (?)
powinna zosta¢ uchylona,

Dz.U.L 1842 17.7.1999, str. 23.
Dz.U.L 297 2 13.10.1992, str. 1.

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Cele

Celem niniejszej dyrektywy jest:

a)

ustanowienie celow dtugoterminowych, wartosci docelowych,
progéw alarmowych i progéw informacyjnych w odniesieniu
do stezen ozonu w powietrzu we Wspdlnocie, przeznaczo-
nych do unikania, zapobiegania lub zmniejszania szkodliwych
wplywow na zdrowie ludzi oraz $rodowisko naturalne, jako
calos¢;

zapewnieni, ze wspdlne metody i kryteria sg wykorzystywane
do oceny stezen ozonu i w stosownych przypadkach jego pre-
kursoréw (tlenkéw azotu i lotnych zwigzkéw organicz-
nych) w powietrzu w Pafistwach Czlonkowskich;

zapewnienie, ze odpowiednie informacje w sprawie pozio-
moéw ozonu w otoczeniu sg otrzymywane oraz podawane do
publicznej wiadomosci;

zapewnienie, ze odnoszaca si¢ do ozonu jako$¢ powietrza jest
zachowana w przypadku, gdy jest ona dobra, oraz popra-
wiana w pozostalych przypadkach;

wspieranie wzmozonej wspolpracy miedzy Pafstwami Czton-
kowskimi w zakresie zmniejszania pozioméw ozonu, wyko-

rzystanie potencjatu Srodkéw transgranicznych i zawieranie
porozumient w sprawie takich rodkéw.

Artykut 2

Definicje

Do celéow niniejszej dyrektywy przyjmuje sig, ze:

1)

2)

,otaczajace powietrze” oznacza powietrze na zewnatrz
budynkéw zawarte w troposferze, z wyjatkiem miejsc pracy;

,zanieczyszczenie” oznacza dowolng substancje wprowa-
dzong przez cztowieka bezposrednio lub posrednio do ota-
czajacego powietrza, ktéra moze prawdopodobnie mieé
szkodliwy wplyw na zdrowie ludzi iflub $rodowisko natu-
ralne jako calos¢;

Jprekursory  ozonu” oznaczajg substancje majace
udzial w tworzeniu ozonu w warstwie przyziemnej, z kté-
rych niektore s3 wymienione w zalgczniku VI;

~poziom” oznacza stezenie zanieczyszczenia w otaczajacym
powietrzu lub jego osadzanie si¢ na powierzchni w danym
czasie;

,ocena” oznacza dowolng metode wykorzystywana do
pomiaru, obliczen, przewidywania lub oszacowania
poziomu zanieczyszczenia w otaczajgcym powietrzu;

,pomiary stale” oznaczajg pomiary dokonywane zgodnie z
art. 6 ust. 5 dyrektywy 96/62|WE;

Lstrefa” oznacza wyznaczong przez Panistwo Czlonkowskie
cze$¢ jego terytorium;
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8) ,skupisko” oznacza strefe o koncentracji ludnosci przekra-
czajacej 250 000 mieszkancéw lub, w przypadkach gdy kon-
centracja ludnosci jest réwna lub mniejsza niz 250 000
mieszkaficow, strefe, gdzie koncentracja ludnosci na km?
uzasadnia potrzebe dokonywania przez Panstwo Czlonkow-
skie oceny i kontroli jakoSci otaczajacego powietrza;

9) ,warto$¢ docelowa” oznacza poziom ustalony w celu unik-
nigcia w dlugim okresie szkodliwego wplywu na zycie ludzi
i/lub srodowisko naturalne jako catosé, jaki ma zostaé osig-
gniety w danym okresie, w przypadku gdy jest to mozliwe;

10) ,cel dlugoterminowy” oznacza stgZenie ozonu w powietrzu,
ponizej ktorego, zgodnie z obecnym stanem wiedzy nauko-
wej, bezposredni szkodliwy wplyw na zdrowie ludzi i/lub
srodowisko naturalne jako cato$¢ jest mato prawdopodobny.
Cel ten ma zosta¢ osiggniety w dtugim terminie, aby zapew-
ni¢ skuteczng ochrone zdrowia ludzi i Srodowiska natural-
nego, z wyjatkiem przypadkow, gdy jest to nieosiggalne za
posrednictwem proporcjonalnych srodkéw;

11) ,prég ostrzegawczy” oznacza poziom, powyzej ktorego ist-
nieje ryzyko dla zdrowia ludzi wynikajace z krétkotrwalego
narazenia na dzialanie substancji oraz przy ktérym Pafistwa
Czlonkowskie maja podja¢ natychmiastowe $rodki jak usta-
nowiono w art. 61 7;

12) ,prog informacyjny” oznacza poziom, powyzej ktdrego ist-
nieje ryzyko dla zdrowia ludzi wynikajace z krétkotrwalego
narazenia na dzialanie szczegdlnie wrazliwych sekcji lud-
nosci oraz przy ktorym niezbedne sg aktualne informacje;

13) ,lotne zwigzki organiczne” (LZO) oznaczaja wszystkie
zwigzki organiczne pochodzgce z antropogenicznych i bio-
genicznych Zrédel, inne niz metan, ktére sa zdolne do produ-
kowania utleniaczy fotochemicznych w reakcjach z tlenkami
azotu w obecnosci $wiatla stonecznego.

Artykut 3

Wartosci docelowe

1. Wartosci docelowe dla 2010 r. w odniesieniu do stezenia
ozonu w powietrzu s okre$lone w zalgczniku I sekcja IL.

2. Pafistwa Czlonkowskie opracowuja wykaz stref i sku-
pisk, w ktorych poziomy ozonu w powietrzu, ocenione zgodnie
z art. 9, s3 wyzsze niz wartosci docelowe okreslone w ust. 1.

3. W odniesieniu do stref i skupisk okreslonych w ust. 2 Panstwa
Cztonkowskie podejmujg $rodki w celu zapewnienia, zgodnie z
przepisami dyrektywy 2001/81/WE, ze plan lub program jest
przygotowywany oraz realizowany w celu osiggnigcia wartosci
docelowej z wyjatkiem przypadkow nieosiggalnych za pomoca
proporcjonalnych srodkéw od daty okreslonej w zataczniku I sek-
ga Il

W przypadku gdy zgodnie z art. 8 ust. 3 dyrektywy 96/62/WE
plany lub programy musza zostaé przygotowane lub realizo-
wane w odniesieniu do zanieczyszczen innych niz ozon, Pafistwa
Czlonkowskie w miare potrzeb przygotowuja lub realizujg zinte-
growane plany lub programy obejmujace wszystkie takie zanie-
czyszczenia.

4. Plany lub programy okreslone w ust. 3 zawierajg przynajm-
nie¢j informacje wymienione w zalgczniku IV do dyrektywy

96/62/WE, podawane s3 do wiadomosci publicznej oraz do wia-
domosci wlasciwych organizacji takich, jak organizacje ochrony
Srodowiska, organizacje konsumenckie oraz organizacje repre-
zentujgce interesy wrazliwych grup ludnosci i inne wlasciwe pod-
mioty opieki zdrowotnej.

Artykut 4

Cele dlugoterminowe

1. Cele dlugoterminowe dotyczace stgzen ozonu w powietrzu sg
wymienione w zalgczniku I sekcja 111

2. Pafistwa Czlonkowskie sporzadzaja wykaz stref i sku-
pisk, w ktorych poziomy ozonu w powietrzu, ocenione zgodnie
z art. 9, s3 wyzsze niz cele dlugoterminowe okreslone w ust. 1,
ale nizsze lub réwne wartoSciom docelowym okreslo-
nym w zalgczniku I sekcja II. W odniesieniu do takich stref i sku-
pisk Paristwa Cztonkowskie przygotowuja i wykonuja efektywne
pod wzgledem kosztéw Srodki majace na celu osiagniecie dtugo-
terminowych celow. Podjete $rodki s3 przynajmniej zgodne ze
wszystkimi planami lub programami okre§lonymi w art. 3 ust. 3.
Ponadto powstaja one w oparciu o $rodki podjete na podstawie
przepiséw dyrektywy 2001/81/WE oraz innego, odpowiedniego
istniejacego i przysztego, prawodawstwa WE.

3. Postepy wspolnotowe w kierunku osigganiu celéw dlugoter-
minowych podlegaja kolejnym przegladom, jako cz¢$é procesu
okreslonego w art. 11 oraz w powiazaniu z dyrektywa
2001/81/WE, wykorzystujac 2020 r jako wzorzec oraz uwzgled-
niajac postep w kierunku osiggania krajowych pulapéw emisji
wymienionych we wspomnianej dyrektywie.

Artykut 5

Wymagania w strefach i skupiskach, w ktérych poziomy
ozonu s3 zgodne z celami dlugoterminowymi

Panstwa Czlonkowskie opracowuja wykaz stref i skupisk, w kté-
rych poziomy ozonu s3 zgodne z celem dlugoterminowym. W
zakresie, w jakim czynniki, w tym transgraniczny charakter zanie-
czyszczenia ozonem i warunki meteorologiczne, pozwalaja,
zachowuja poziomy ozonu w tych strefach i skupiskach ponizej
celu dlugoterminowego oraz zachowuja ,poprzez odpowiednie
$rodki, najlepszg jako§¢ powietrza zgodng ze stalym rozwojem
oraz wysokim poziomem ochrony $rodowiska naturalnego oraz
ochrony zdrowia ludzkiego.

Artykut 6

Informowanie ludnosci

1. Panstwa Czlonkowskie podejmuja odpowiednie kroki w celu:

a) zapewnienia, Ze aktualne informacje w sprawie stezen
ozonu w powietrzu sg rutynowo podawane do wiadomosci
publicznej, jak réwniez do wiadomosci wlasciwych organiza-
qji, takich jak organizacje ochrony $rodowiska, organizacje
konsumenckie, organizacje reprezentujace interesy wrazli-
wych grup ludnosci oraz innych odpowiednich zakladéw
opieki zdrowotnej.

Informacje uaktualniane s3 przynajmniej codziennie, a
zawsze, kiedy jest wlasciwe oraz mozliwe, co godzing.
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Informacje takie powinny wskazywaé przynajmniej wszystkie
przekroczenia stezent w ramach celu dlugoterminowego doty-
czgcego ochrony zdrowia, progu informacyjnego oraz progu
ostrzegawczego w odniesieniu do danego $redniego okresu.
Ponadto powinny one dostarcza¢ krétka oceng w odniesieniu
do ich wplywu na zdrowie.

Progi informacyjne i ostrzegawcze w odniesieniu do stezen
ozonu w powietrzu podane sa w zalaczniku II sekcja [;

b) podawania do wiadomosci publicznej oraz do wiadomosci
organizacji, takich jak organizacje ochrony srodowiska, orga-
nizacje konsumenckie oraz organizacje reprezentujgce inte-
resy wrazliwych grup ludnosci i inne wlasciwe zaklady opieki
zdrowotnej, do wyczerpujacych sprawozdan rocznych, ktére
wskazuja przynajmniej, w przypadku zdrowia ludzkiego,
wszystkie przypadki przekroczenia wartosci  docelo-
wych i celéw dlugoterminowych, a takze progéw informacyj-
nych i ostrzegawczych w odpowiednim $rednim okresie
oraz, w przypadku roslinno$ci, wszelkie przekroczenia war-
toSci docelowych oraz celéw dlugoterminowych, polaczone z
krotka oceng skutkow tych przekroczen. Moga one obejmo-
wad, gdzie stosowne, dalsze informacje oraz oceny w sprawie
ochrony laséw, jak okreslono w zalgczniku III sekcja I. Moga
réwniez obejmowaé informacje w dotyczace prekurso-
réw, w zakresie, w jakim nie s3 one objete istniejacym prawo-
dawstwem wspolnotowym;

) zapewnienia, ze aktualne informacje o aktualnych lub przewi-
dzianych przekroczeniach progu ostrzegawczego sa dostar-
czane instytucjom opieki zdrowotnej oraz ludnosci.

Informacje i sprawozdania okre$lone powyzej zostajg opubliko-
wane za pomoca odpowiednich srodkéw, stosownie do przypad-
ku, na przykltad mediéw transmisyjnych, prasy lub wydawnictw,
tablic informacyjnych lub ustug sieci komputerowych, takich jak
internet.

2. W razie przekroczenia ktoregokolwiek z progéw informacje
podawane do publicznej wiadomosci zgodnie z art. 10 dyrektywy
96/62/WE zawieraja pozycje wyszczeg6lnione w zalgczniku II
sekcja II. Panstwa Czlonkowskie, o ile jest to wykonalne, podej-
mujg rowniez kroki, aby tego rodzaju informacje byly dostar-
czane w odniesieniu do prognoz przekroczenia progéw informa-
cyjnych lub ostrzegawczych.

3. Informacje dostarczane na podstawie ust. 1 i 2 s3 jasne,
wyczerpujace i dostepne.

Artykut 7

Krétkoterminowe plany dziatan

1. Zgodnie z art. 7 ust. 3 dyrektywy 96/62/WE Panstwa Czlon-
kowskie opracowuja plan dzialan na odpowiednich szczeblach
administracyjnych wskazujacy szczegdlne $rodki, ktére majg
zosta¢ podjete w krotkim okresie, biorgc pod uwage szczegdlne
okolicznos$ci o charakterze lokalnym w odniesieniu do
stref, w przypadku gdy istnieje ryzyko przekroczen progéw
ostrzegawczych, jesli istnieje znaczgca mozliwo$¢ w odniesieniu
do zmniejszania tego ryzyka lub w odniesieniu do zmniejszania
czasu trwania lub dotkliwosci jakiegokolwiek przekroczenia
progu ostrzegawczego. W przypadku gdy stwierdzono, iz nie ist-
nieje znaczaca mozliwo$¢ w odniesieniu do zmniejszenia ryzyka,
czasu trwania lub dotkliwosci wszelkich przekroczen w

odpowiednich strefach, Pafistwa Czlonkowskie sa wylaczone z
zakresu zastosowania przepisow art. 7 ust. 3 dyrektywy
96/62/WE. Obowiazkiem Panstw Czlonkowskich jest okreslenie,
czy istnieje znaczaca mozliwo$¢ w odniesieniu do zmniejszenia
ryzyka, czasu trwania oraz dotkliwosci jakiegokolwiek przekro-
czenia, biorac pod uwage krajowe warunki geograficzne meteoro-
logiczne oraz gospodarcze.

2. Za projekt krotkoterminowych programéw dzialan,w tym
warto$ci progowych w odniesieniu do szczegélnych dziatan,
odpowiadaja Pafistwa Czlonkowskie. W zaleznosci od poszcze-
gblnych przypadkéw plany moga przewidywaé stopniowe, efek-
tywne pod wzgledem kosztéw, Srodki majace na celu kontrolg,
a w miare potrzeb zmniejszenie lub zawieszenie niektérych dzia-
fan, miedzy innymi ruchu pojazdéw silnikowych, ktéry przyczy-
nia si¢ do emisji skutkujgcych przekroczeniem progéw ostrze-
gawczych. Moze to réwniez obejmowal  skuteczne
srodki w odniesieniu do wykorzystywania zakladow i produktéw
przemystowych.

3. Opracowujac i wprowadzajac w zycie krétkoterminowe plany
dzialaf, Panistwa Czlonkowskie rozwazaja przyklady Srodkéw
(skutecznosé, ktéra zostata oceniona), ktére powinny zostaé wia-
czone do wytycznych okreslonych w art. 12.

4. Panstwa Cztonkowskie podaja do wiadomosci publicznej i do
wiadomosci wiasciwych organizacji, takich jak organizacje
ochrony Srodowiska, organizacje konsumenckie oraz organizacje
reprezentujace interesy wrazliwych grup ludnosci i inne wlasciwe
zaklady opieki zdrowotnej, zaréwno wyniki swoich badan oraz
tre$¢ plandw szczeg6lnych dziatan krétkoterminowych i ich jak
réwniez informacje o realizowaniu tych planéw.

Artykut 8

Zanieczyszczenia o charakterze transgranicznym

1. W przypadkach gdy stezenia ozonu przekraczajg wartosci
docelowe lub cele dlugoterminowe gléwnie w wyniku emisji pre-
kursoréw w innych Pafistwach Czlonkowskich, zainteresowane
Pafistwa Czlonkowskie wsp6tpracujg w miare potrzeb przy opra-
cowywaniu wspolnych planow i programéw w celu osiggniecia
wartosci docelowych lub celéw dlugoterminowych, z wyjatkiem
wypadkéw, gdy nie jest to osiagalne za pomocg proporcjonal-
nych $rodkéw. Komisja wspiera w tych wysitkach Panstwa Czton-
kowskie. Wykonujac zobowigzania wynikajace z art. 11, Komisja
rozwaza, uwzgledniajac dyrektywe 2001/81/WE, w szczegdl-
nosci jej art. 9, czy w celu zmniejszenia emisji prekursoréw odpo-
wiedzialnych za transgraniczne zanieczyszczenia ozonem dalsze
dzialania nie powinny by¢ podejmowane na poziomie wspdlno-

towym.

2. Panistwa Czlonkowskie, gdzie stosowne zgodnie z art. 7,
przygotowuja i realizujg wspélne plany dziatan obejmujace sasia-
dujace strefy w réznych Panstwach Czlonkowskich. Panstwa
Czlonkowskie zapewniaja, Ze strefy sasiadujace w réznych Pan-
stwach Czlonkowskich, ktére opracowaly krétkoterminowe
plany dzialan, otrzymuja wszystkie wilasciwe informacje.

3. W przypadku gdy przekroczenia progdéw informacyjnych lub
progéw ostrzegawczych wystepuja w strefach w poblizu granic
krajowych, informacje powinny zosta¢ dostarczone jak najszyb-
ciej wlasciwym wladzom w sasiadujacych zainteresowanych Pan-
stwach Czlonkowskich w celu utatwienia dostarczania informacji
ludnosci w tych Panstwach.



15/t. 6

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 501

4. Opracowujac plany i programy okreslone w ust. 1 i 2 oraz
przekazujac informacje do publicznej wiadomosci, jak okres-
lono w ust. 3, Paristwa Czlonkowskie nawigzujg w stosownych
przypadkach wspélprace z pafistwami trzecimi, ze szczegdlnym
naciskiem na kraje kandydujace do przystapienia.

Artykut 9

Ocena stezen ozonu i prekursoréw w powietrzu

1. W strefach i skupiskach, gdzie w trakcie dowolnych wcze$niej-
szych pigciu lat pomiaréw stgzenia ozonu przekroczyly cel dtugo-
terminowy, stale pomiary ciagle s3 obligatoryjne.

W przypadku gdy dane z krétszego niz pigcioletniego okresu sg
dostepne, Pafistwa Cztonkowskie mogg w celu ustalenia przekro-
czen polaczy¢ krétkoterminowe kampanie pomiaréw z okre-
sow i lokalizacji, ktére prawdopodobnie majg by¢ typowe dla naj-
wyzszego poziomu zanieczyszczel z wynikami uzyskanymi z
inwentaryzacji emisji i modelowania.

Zalacznik IV ustala kryteria majace na celu okreslenie umiejsco-
wienia punktéw pobierania probek dla pomiaréw ozonu.

Zalacznik V sekcja I okresla najmniejsza ilos¢ statych punktow
pobierania probek dla przeprowadzania pomiaréw ciaglych
ozonu w kazdej strefie lub skupisku, w ktérych pomiary sg
wylacznym zrédlem informacji dla oceny jakosci powietrza.

Pomiaréw ditlenku azotu dokonuje si¢ w co najmniej 50 % punk-
téw pobierania probek ozonu wymaganych w zalgczniku V sek-
cja I. Pomiary ditlenku azotu maja charakter ciagly, z wyjatkiem
terenowych stacji pomiarowych, jak zdefiniowano w zalacz-
niku IV sekcja I, w przypadku gdy moga zosta¢ wykorzystane
inne metody pomiarowe.

W odniesieniu do stref i skupisk, w ktérych informacje pocho-
dzgce z punktéw pobierania probek dla pomiaréw statych sg uzu-
pehiane informacjami z modelowania iflub pomiaréw wskazni-
kowych, calkowita ilo§¢ punktéw  poboru  prébek
okreslona w zalagczniku V sekcja I moze zosta¢ zmniejszona pod
warunkiem, ze:

a) metody uzupelniajace zapewniaja odpowiedni poziom infor-
macji umozliwiajacy oceng jakosci powietrza w odniesieniu
do wartosci docelowych, progdéw informacyjnych i ostrzegaw-
czych;

b) ilo§¢ punktéw pobierania prébek, ktére maja zostal zainsta-
lowane, jest wystarczajgca, a przestrzenne rozmieszczenie
punktéw innych technik jest wystarczajace dla ustalenia ste-
zenia ozonu zgodnie z danymi celéw jakoSciowych okreslo-
nych w zalaczniku VII sekcja 11 prowadzi do uzyskania wyni-
kéw oceny okreslonych w zalaczniku VII sekcja IT;

¢) liczba punktéw pobierania probek w kazdej strefie lub skupi-
sku wynosi przynajmniej jeden punkt pobierania probek na
kazde dwa miliony mieszkaficow lub jeden punkt pobierania

probek na 50 000 km?, w zaleznosci od tego, co daje wigksza
ilo$¢ punktéw poboru;

d) kazda strefa lub skupisko zawiera przynajmniej jeden punkt
poboru probek; i

e) ditlenek azotu jest mierzony we wszystkich pozostatych punk-
tach pobierania probek z wyjatkiem stacji terenowych.

W takim przypadku wyniki modelowania i/lub pomiaréw wskaz-
nikowych sa uwzgledniane przy ocenie jakoci powie-
trza w odniesieniu do wartosci docelowych.

2. W strefach i skupiskach, gdzie w ciggu kazdego z poprzednich
pigciu lat pomiaréw stezenia sg nizsze od celu dtugotermino-
wego, liczba stacji cigglych pomiaréw ustalana jest zgodnie z
zalacznikiem V sekgcja IL.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia, Ze na jego terytorium
jest zainstalowana i dziala co najmniej jedna stacja pomia-
rowa w celu dostarczania danych dotyczacych stezenr prekurso-
réw ozonu wymienionych w zalaczniku VI. Kazde Pafstwo
Czlonkowskie decyduje o liczbie i lokalizacji stacji, w ktorych
dokonywane maja by¢ pomiary prekursoréw ozonu, biorgc pod
uwage cele, metody i zalecenia ustanowione we wspomnianym
zalaczniku.

Jako czgs¢ wytycznych opracowanych na mocy art. 12, ustana-
wia si¢ wskazowki dla odpowiedniej strategii majacej na celu mie-
rzenie prekursoréw ozonu, uwzgledniajgc istniejgce wymaga-
nia w prawodawstwie wspolnotowym i Wspdlny program
monitoringu i oceny przenoszenia zanieczyszczefi powietrza na
dalekie odlegtosci w Europie (EMEP).

4. Referencyjne metody analizy ozonu s3 wymienione w zalgcz-
niku VIII sekcja I. Zalacznik VIII sekeja 11 zapewnia referencyjne
techniki modelowania dla ozonu.

5. Jakiekolwiek zmiany niezbedne do dostosowania niniejszego
artykutu i zalacznikéw IV-VIII do postepu naukowego i technicz-
nego przyjmowane sg zgodnie z procedurg przewi-
dziang w art. 13 ust. 2.

Artykut 10

Przekazywanie informacji i sprawozdan

1. Przekazujac informacje Komisji, na mocy art. 11 dyrektywy
96/62/WE, Panistwa Czlonkowskie rowniez, a po raz pierw-
szy w odniesieniu do roku kalendarzowego nastgpujacego po
dacie okreslonej w art. 15 ust. 1:

a) w odniesieniu do roku kalendarzowego nie pdzniej niz dnia
30 wrzesnia nastgpnego roku przesylaja Komisji wykaz
stref i skupisk okreslonych w art. 3 ust. 2, art. 4 ust. 2 i art. 5;
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b) przesylaja Komisji sprawozdanie przedstawiajace ogélny zarys
sytuacji w zakresie przekraczania wartosci docelowych usta-
nowionych w zalaczniku I sekgja II. Sprawozdanie to dostar-
cza wyja$nienia rocznych przekroczeni wartosci docelo-
wych w celu ochrony zdrowia ludzi. Sprawozdanie zawiera
réwniez plany i programy okreslone w art. 3 ust. 3. Sprawoz-
danie wysylane jest nie pdzniej niz w dwa lata po zakoficze-
niu okresu, w trakcie ktérego zaobserwowane zostaly prze-
kroczenia wartosci docelowych w odniesieniu do ozonu;

¢) co trzy lata powiadamiajg Komisj¢ o osiggni¢tym poste-
pie w zakresie wszystkich planéw i programéw.

2. Ponadto Panstwa Czlonkowskie, po raz pierwszy w odniesie-
niu do roku kalendarzowego nastgpujacego po dacie okreslo-
nej w art. 15 ust. 1:

a) w odniesieniu do kazdego miesigca od kwietnia do wrze$nia
kazdego roku, przesytaja Komisji tymczasowo:

i) nie pozniej niz do konca nastepnego miesigca w odniesie-
niu do kazdego dnia przekroczenia(-ii) progu informacyj-
nego iflub ostrzegawczego nastepujace informacje: dat,
catkowitg ilo$¢ godzin, w ktérych wystapito przekrocze-
nie, najwyzsza warto$¢ ozonu w 1 h;

ii) corocznie nie péZniej niz do dnia 31 pazdziernika, wszyst-
kie pozostate informacje okre$lone w zalaczniku III;

b) w odniesieniu do kazdego roku kalendarzowego nie pdzniej
niz do dnia 30 wrze$nia nastgpnego roku przesylaja Komisji
potwierdzone informacje okre$lone w zalaczniku III oraz $red-
nie stezenia prekursoréw ozonu okre$lonych w zalgcz-
niku VI w odniesieniu do tego roku;

) przesylaja Komisji co trzy lata, w ramach sprawozdania sek-
torowego okreSlonego w art. 4 dyrektywy Rady
91/692/EWG (') i nie péZniej niz do dnia 30 wrzesnia roku
nastepujacego po zakonczeniu trzyletniego okresu:

i) informacje przedstawiajace zaobserwowany lub oszaco-
wany poziom ozonu odpowiednio w strefach i skupiskach
okreslonych w art. 3 ust. 2, art. 4 ust. 2 i art. 5;

ii) informacje o wszelkich $rodkach podjetych lub planowa-
nych na mocy art. 4 ust. 2; oraz

iii) informacje dotyczace podjecia decyzji w sprawie krétko-
terminowych planéw dzialan, oraz dotyczace projektowa-
nia, treSci, oceny skutkéw wszystkich takich planéw
przygotowanych zgodnie z art. 7.

3. Komisja:

a) zapewnia, ze informacje przedkladane w zastosowaniu ust. 2
lit. a) s3 natychmiast udostgpniane za pomocg odpowiednich
srodkéw przekazu oraz s przekazywane Europejskiej Agen-
¢ji Ochrony Srodowiska;

b) corocznie publikuje wykaz stref i skupisk przedkta-
dany w zastosowaniu ust. 1 lit. a), a do dnia 30 listopada kaz-
dego roku przedstawia sprawozdanie w sprawie sytuacji
ozonu w trakcie lata oraz poprzedniego roku kalendarzo-
wego, majace na celu zapewnienie przegladu w formie poréw-
nywalnej sytuacji w kazdym Panstwie Cztonkowskim biorac
pod uwage rézne warunki meteorologiczne oraz zanieczy-
szczenia o charakterze transgranicznym, oraz przeglad
wszystkich przekroczen celu dlugoterminowego w Pafistwach
Czlonkowskich;

(') Dz.U.L377z31.12.1991, str. 48.

¢) regularnie sprawdza realizacj¢ planéw lub programéw przed-
kladanych w zastosowaniu ust. 1 lit. b) przez badanie ich
postepu prac oraz tendencji w zanieczyszczeniach powietrza,
uwzgledniajac warunki meteorologiczne i pochodzenie pre-
kursoréw ozonu (biogeniczne lub antropogenicznego);

d) uwzglednia podczas przygotowania trzyletnich sprawoz-
dan w sprawie jakosci powietrza zgodnie z art. 11 ust. 2
dyrektywy 96/62/WE informacje dostarczone na podstawie
ust. 11 2;

e) organizuje odpowiedniag wymiang informacji i do§wiadczen
przekazywanych zgodnie z ust. 2 lit. ¢) ppkt iii), dotyczacych
projektowania i realizowania krétkoterminowych planéw
dzialan.

4. Wykonujac zadania okreslone w ust. 3, Komisja w stosownych
wypadkach zwraca si¢ o ekspertyz¢ do Europejskiej Agenciji
Ochrony Srodowiska.

5. Terminem, do uplywu ktdrego Panstwa Cztonkowskie powia-
damiaja Komisje o metodach stosowanych w odniesieniu do
wstepnej oceny jakosci powietrza na mocy art. 11 ust. 1 lit. d)
dyrektywy 96/62/WE, jest dzief nie pdZniejszy niz 9 wrze$nia
2003 r.

Artykut 11

Przeglad i sprawozdania

1. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie oparte na do§wiadczeniu ze stosowania niniejszej
dyrektywy do dnia 31 grudnia 2004 r. W szczegdlnosci w spra-
wozdaniu tym informuje o:

a) wynikach najnowszych bada naukowych, w $wietle wytycz-
nych Swiatowej Organizacji Zdrowia, dotyczacych skutkéw
narazenia na dzialanie ozonu na $rodowisko naturalne oraz
zdrowie ludzi, uwzgledniajac w szczeg6lnosci wrazliwe grupy
ludnosci; opracowanie bardziej szczegdlowych modeli
powinno jest brane pod uwageg;

b) rozwoju technologicznym, w tym o postepie osiggnie-
tym w zakresie metod pomiaréw i w inny sposéb oceniaja-
cych stezenia oraz zmiany stezen ozonu w Europie;

¢) poréwnaniu modelowych prognoz z rzeczywistymi pomiara-
mi;

d) ustaleniu oraz poziomach w odniesieniu do celéw dtugoter-
minowych, wartoéci docelowych, progéw informacyj-
nych i ostrzegawczych;

e) wynikach miedzynarodowego programu wspétpracy na pod-
stawie Konwencji ONZ[EKG w sprawie transgranicznego
zanieczyszczania powietrza na dalekie odleglosci.

2. Sprawozdanie przedstawiane jest jako integralna czg$¢ strate-
gii przeznaczonej w celu dokonania przegladu oraz zapropono-
wania Wspdlnocie celéw jakoSciowych dotyczacych powietrza
oraz opracowania strategii wykonawczych w celu zapewnienia
osiggania tych celéw. W tym kontekscie sprawozdanie uwzgled-
nia:

a) szeroki zakres w odniesieniu do dokonywania dalszych reduk-
¢ji emisji zanieczyszczajacych ze wszystkich wiasciwych zro-
det, biorac pod uwage techniczng wykonalnos¢ oraz efektyw-
no$¢ pod wzgledem kosztéw;
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b) zaleznosci miedzy zanieczyszczeniami i mozliwo-
$ciami w odniesieniu do polaczonych strategii, majacych na
celu osiggniecie wspdlnotowych celéw w zakresie jakosci
powietrza oraz celow z nimi zwiazanych;

¢) mozliwo$¢ prowadzenia dalszych dziatan na poziomie wspdl-
notowym w celu zmniejszenia emisji prekursorow;

d) postegp w osiaganiu wartosci docelowych okreslonych z
zalgczniku I, w tym plany i programy opracowane i zrealizo-
wane zgodnie z art. 3 i 4, doSwiadczenie w realizowaniu
krétkoterminowych planéw dzialan na mocy art. 7 oraz
warunki, jak ustanowiono w zalgczniku IV, na podstawie kt6-
rych przeprowadzone zostalo pomiary jakosci powietrza;

¢) mozliwo$¢ osiggniecia celow dlugoterminowych, wymienio-
nych w zalgczniku I sekcja III, w okre§lonym okresie;

f) aktualne i przyszle wymagania w zakresie informowania spo-
teczenstwa i wymiany informacji miedzy Pafstwami Czlon-
kowskimi a Komisja;

g) zalezno$¢ miedzy niniejsza dyrektywa a spodziewanymi zmia-
nami wynikajacymi ze Srodkéw, ktére maja zostaé podjete
przez Wspdlnote i Panistwa Czlonkowskie w celu wypelnienia
zobowigzan dotyczacych zmian klimatu;

h) transport zanieczyszczen przez granice krajowe, biorac pod
uwage $rodki podejmowane w krajach kandydujacych do
przystapienia.

3. Sprawozdanie zawiera réwniez przeglad przepiséw niniejszej
dyrektywy w $wietle wynikéw jej badaft oraz towarzysza mu,
gdzie wlasciwe, propozycje majace na celu zmiang niniejszej
dyrektywy, zwracajace szczegdlng uwage na wplyw oddzialywa-
nia ozonu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, w szcze-
g0Inosci w odniesieniu do wrazliwych grup ludnosci.

Artykut 12
Wytyczne

1. Komisja opracowuje wytyczne w odniesieniu do wykonania
niniejszej dyrektywy do dnia 9 wrze$nia 2002 r. Czynigc to,
zwréci si¢ ona o ekspertyze dostepng w Paristwach Cztonkow-
skich, Europejskiej Agencji Ochrony Srodowiska i innych odpo-
wiednich organach ekspertéw, a takze uwzgledni obowiazujace
wymagania prawa wspolnotowego i EMEP.

2. Wytyczne przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg usta-
long w art. 13 ust. 2. Wytyczne takie nie mogg wywieral
skutku w postaci zmieniania wartosci docelowych, celéw dlugo-

terminowych, progéw ostrzegawczych i informacyjnych ani bez-
posrednio, ani posrednio.

Artykut 13
Procedura komitetu

1. Komisja wspomaga komitet powolany art. 12 ust. 2 dyrek-
tywy 96/62WE.

2. W przypadku gdy przywoluje si¢ ten ustep, stosuje si¢ art. 517
decyzji 1999/468|WE, uwzgledniajac przepisy jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala
si¢ na trzy miesigce.

3. Komitet uchwala swoj regulamin wewnetrzny.

Artykut 14

Kary

Pafistwa Czlonkowskie ustalaja kary majace zastosowanie w przy-
padkach naruszenia krajowych przepiséw przyjetych na mocy
niniejszej dyrektywy. Kary sa skuteczne, proporcjonalne i odstra-
szajace.

Artykut 15
Transpozycja

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawo-
we, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy do dnia 9 wrze$nia 2003 r. i niezwlocznie
powiadomig o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urz¢dowej publikacji. Panistwa Cztonkowskie okreslaja, w jaki
sposob takie odniesienie ma zostaé sporzadzone.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinach obje-
tych niniejsza dyrektywa.

Artykut 16

Uchylenie
Dyrektywa 92/72[EWG traci moc z dniem 9 wrze$nia 2003 r.

Artykut 17
Wejscie w zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowa-
nia w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.
Artykut 18
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 lutego 2002 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
P. COX J. PIQUE I CAMPS

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

DEFINICJE, WARTOSCI DOCELOWE I CELE DLUGOTERMINOWE W ODNIESIENIU DO OZONU

Definicje

Wszystkie wartosci majg zosta¢ wyrazone w uig/m’. Objetos¢ musi by¢ znormalizowana w nastepujacych warunkach
temperatury i ci$nienia: 293 K i 101,3 kPa. Czas ma zosta¢ okreslony wedlug czasu Srodkowoeuropejskiego.

AQOT40 (wyrazona w (ug/m’°).h) oznacza wynik réznicy miedzy godzinnymi stezeniami wyzszymi niz 80 pg/m? (= 40 czesci
na miliard) a 80 pg/m* w danym okresie wykorzystujac jedynie wartoéci 1-godzinne migdzy godzing 8:00 a 20:00 czasu
srodkowoeuropejskiego kazdego dnia (1).

Aby byly prawidlowe, roczne dane dotyczace przekroczen wykorzystane do sprawdzenia zgodnosci z warto$ciami
docelowymi i celami dlugoterminowymi musza spelniaé kryteria ustanowione w zalaczniku III sekcja II.

Wartosci docelowe dla ozonu

Parametr Warto$¢ docelowa dla 2010 r. () (1)
1. Warto$¢ docelowa w odniesieniu Najwyzsza dzienna $rednia 8- 120 pg/m® ktéra ma nie by¢
do ochrony zdrowia ludzi godzinna () przekraczana wigcej niz 25 dni w roku
kalendarzowym usredniona w ciagu
trzech lat ()
2. Warto$¢ docelowa w odniesieniu AOT40 obliczane na podstawie | 18 000 pg/m>h usredniona w okresie
do ochrony roslinnosci wartoéci 1-godzinnych w okresie od | pigciu lat ()

maja do lipca

(") Te wartosci docelowe i dozwolone ich przekroczenie sg ustalone bez uszczerbku dla wynikéw badan i przegladu przewidzia-
nego w art. 11, ktore uwzglednia rézne warunki geograficzne i sytuacje klimatyczne we Wspélnocie Europejskiej

(%) Zgodno$¢ z wartoSciami docelowymi bedzie oceniana jak w stosunku do tej wartosci. To znaczy rok 2010 bedzie pierwszym
rokiem, w odniesieniu do ktérego dane bedg wykorzystywane przy obliczaniu zgodnosci w okresie kolejnych trzech lub pigciu lat.

(*) Najwyzsze Srednie 8-godzinne stezenie wybierane jest przez zbadanie kroczgcych $rednich 8-godzinnych, obliczanych na podstawie
danych z jednej godziny i uaktualnianych co godzing. Kazda $rednia 8-godzinna jest przypisywana do dnia, w ktérym si¢ koficzy, tzn.
pierwszy okres obliczen w odniesieniu do jednego dnia bedzie okresem rozpoczynajacym si¢ o godzinie 17.00 dnia poprzedniego, do
godziny g. 01.00 tego dnia; ostatnie obliczanie dla danego bedzie okresem od godziny 16.00 do 24.00 tego dnia.

(9) Jezeli nie mozna ustali¢ Sredniej trzy- lub piecioletniej na podstawie pelnego oraz kolejnego zestawu danych rocznych, minimalne dane
roczne wymagane dla kontroli zgodnosci z wartoscig docelowa bedg nastepujace:

— w odniesieniu do wartoci docelowej dla ochrony zdrowia ludzi: wazne dane z okresu jednego roku,
— w odniesieniu do wartoéci docelowych dla ochrony roslinnosci: wazne dane z okresu trzech lat.

Cele dlugoterminowe w odniesieniu do ozonu

Parametr Poziom diugoterminowy ()
1. Cel dlugoterminowy w odniesieniu | Najwyzsza dzienna érednia | 120 pg/m?
do ochrony zdrowia ludzi 8-godzinna ~w  ciaggu  roku
kalendarzowego

2. Cel dtugoterminowy w odniesieniu | AOT40 obliczana na podstawie | 6 000 pg/m>h
do ochrony roslinnosci warto§ci z pomiaréw 1-godzinnych
od maja do lipca

(%) Postep Wspdlnoty w kierunku osiggania celu dlugoterminowego z wykorzystaniem roku 2020 jako punktu orientacyjnego zostanie pod-
dany przegladowi jako czes$¢ procesu okreslonego w art. 11.

Lub czas odpowiedni w wyjatkowo odleglych regionach.
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ZALACZNIK 11

PROGI INFORMACY]JNE I OSTRZEGAWCZE

Progi informacyjne i alarmowe stezenia ozonu

Parametr Prég
Prég informacyjny Srednia 1-godzinna 180 pg/m’
Prog ostrzegawczy Srednia 1-godzinna (2) 240 pg/m’

(*) W celu wykonania przepiséw art. 7 przekroczenia progu majg by¢ zmierzone lub przewidywane dla kolejnych trzech godzin.

Minimalny zakres danych szczegétowych, ktére maja zosta¢ dostarczone ludnosci, jesli prog
informacyjny lub ostrzegawczy jest przekroczony lub przekroczenie jest przewidywane

Dane szczeg6lowe, ktore majg zosta¢ dostarczone ludnosci w wystarczajgco szerokim zakresie jak najszybciej,

powinny zawieraé:

1. informacje w sprawie zaobserwowanego(-ych) przekroczenia(-en):

— umiejscowienie lub obszar przekroczenia,

— typ progu przekroczonego (informacyjnego lub ostrzegawczego),

— poczatek oraz czas trwania przekroczenia,

— najwyzsze Srednie stezenie 1-godzinne i 8-godzinne;

2. prognoza na nadchodzace popotudnie/dzieni (dni):

— region geograficzny spodziewanych przekroczen progu informacyjnego iflub ostrzegawczego,

— spodziewana zmiana zanieczyszczenia (poprawa, stabilizacja lub pogorszenie);

3. informacje w sprawie rodzaju danego zanieczyszczenia, mozliwych skutkéw zdrowotnych i zalecanego

postepowania:

— informacje w sprawie grup ludnosci objetych ryzykiem,

— opis prawdopodobnych symptoméw,

— zalecane §rodki ostroznosci, ktére ma podjaé zainteresowana ludnos$é,

— gdzie uzyska¢ dalsze informacje;

4. informacje w sprawie dzialan zapobiegawczych majacych na celu zmniejszenie zanieczyszczenia iflub
narazenie na jego dzialanie:

wskazanie sektoréw stanowigcych gtéwne Zrodla; zalecenia dotyczace dziatan majacych na celu zmniejszenie

emisji.
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ZALACZNIK III

Informacje przedkladane Komisji przez Panstwa Czlonkowskie oraz kryteria dotyczace agregowania
danych i obliczania parametréw statystycznych

. Informacje, ktére majg zosta¢ przedtozone Komisji

Ponizsza tabela okresla rodzaj i ilo$¢ danych, jakie Pafistwa Czlonkowskie maja przedtozy¢ Komisji:

c T Dane tymczasowe dotyczace kaz- . Lo
Rodzaj stacji Poziom 7as usredma}‘l iaf dego miesigca od kwietnia Sprawozdarfla W odniesieniu
gromadzenia do wizeénia do kazdego roku
Prég informa- | Jakiekolwiek 180 pg/m’ 1 godzina — w odniesieniu do kazdego w odniesieniu do kazdego
cyjny dnia, w ktérym nastepuje(-a) dnia, w ktérym nastepuje(-a)
przekroczenie(-a): data, cal- przekroczenie(-a): data, catko-
kowita liczba godzin wyste- wita liczba godzin wystepo-
powania przekroczenia, naj- wania przekroczenia, najwyz-
wyzsze warto$ci 1-godzinne sze  wartosci  1-godzinne
w odniesieniu do ozonu oraz w odniesieniu do ozonu oraz
warto$ci NO, z nimi zwig- warto$ci NO, z nimi zwig-
zane, jezeli s3 wymagane, zane, jezeli s3 wymagane
— miesigczna najwyzsza war-
to$¢ 1-godzinna
Prog ostrzega- | Jakiekolwiek 240 pg/m? 1 godzina — w odniesieniu do kazdego w odniesieniu do kazdego
wezy dnia, w ktorym nastepuje(-a) dnia, w ktérym nastepuje(-a)
przekroczenie(-a): data, cal- przekroczenie(-a): data, catko-
kowita liczba godzin wyste- wita liczba godzin wystepo-
powania przekroczenia, naj- wania przekroczenia, najwyz-
wyzsza warto$¢ 1-godzinna sze  wartosci  1-godzinne
w odniesieniu do ozonu oraz w odniesieniu do ozonu oraz
warto$ci NO, wartosci NO, z nimi zwig-
zane, jezeli s3 wymagane
Ochrona zdro- | Jakiekolwiek 120 pg/m’ 8 godzin — w odniesieniu do kazdego w odniesieniu do kazdego
wia dnia, w ktérym nastepuje(-g) dnia, w ktérym nastgpuje(-a)
przekroczenie(-a): data, naj- przekroczenie(-a): data, naj-
wyzsza warto§¢ 8- godzin- wyzsza warto$¢ 8- godzin-
na (°) na (°)
Ochrona Podmiejskie, AOT40 () 1 godzina, gro- | — Warto§¢
ro$linnosci wiejskie i tere- | = 6 000 pg/m>h | madzone od maja
nowe do lipca
Ochrona laséw | Podmiejskie, AOT40 () 1 godzina, gro- | — Warto§¢
wiejskie i tere- | =20 000pug/m>h | madzone od
nowe kwietnia do
wrzesnia
Materialy Jakiekolwiek 40 pg/m’ (9) 1 rok — Warto§¢

(%) Patrz: definicja AOT40 w zalgczniku I sekcja L.

(°) Najwyzsza érednia 8-godzinna (patrz zalacznik I sekcja Il uwaga ©).

() Warto$¢ ma zosta¢ poddana przegladowi zgodnie z art. 11 ust. 3 w $wietle rozwijajacej si¢ wiedzy naukowe;.

Jako czg$¢ rocznej sprawozdawczo$ci muszg zostaé réwniez dostarczone, jezeli dostgpne wszystkie dane godzinne w odniesieniu
do ozonu, ditlenku azotu i tlenkow azotu danego roku nie zostaly juz dostarczone w ramach decyzji Rady 97/101/WE (!):

— w odniesieniu do najwyzszych wartoéci ozonu, ditlenku azotu, tlenkéw azotu oraz wynikéw ozonu oraz ditlenku azotu
(dodawane w czgéciach na miliard i wyrazone w pg ozonu/m?) maksymalny, 99.9., 98.i 50. percentyl, $rednia roczna i liczba
waznych z godzinnych serii,

— maksymalny, 98., 50. percentyl oraz roczna $rednia z dziennych o$miogodzinnych serii dla najwyzszych wartosci ozonu.

Dane przedkladane w sprawozdaniach miesigcznych s3 uznawane za tymczasowe i, jeSli to niezbedne, maja by¢
uaktualniane w ramach przedkladania kolejnych sprawozdan.
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II. Kryteria agregowania danych i obliczania parametréw statystycznych
Percentyle majg zosta¢ obliczone wykorzystujagc metody okreslone w decyzji Rady 97/101/WE.

Nastepujace kryteria maja zostaé wykorzystane do kontroli waznosci podczas agregowania danych i obliczania parametrow

statystycznych:
Parametr Wymagana proporcja waznych danych

Wartosci 1- godzinne 75 % (tj. 45 minut)

Wartosci 8-godzinne 75 % wartosci (tj. 6 godzin)

Najwyzsza dzienna $rednia 8-godzinna obliczana na podstawie serii 8 | 75 % cogodzinnych pomiaréw Srednich 8-godzinnych (tj. 18 $rednich

pomiaréw godzinnych 8-godzinnych dziennie)

AOT40 90 % wartosci 1-godzinnych w okresie okreslonym dla obliczania warto-
$ci AOT40 ()

Srednia roczna 75 % wartosci 1-godzinnych w okresie letnim (od kwietnia do wrze-
$nia) i zimowym (od stycznia do marca, od pazdziernika do grudnia)
oddzielnie

Liczba przekroczen oraz najwyzszych wartosci na miesigc 90 % najwyzszych $rednich dziennych 8-godzinnych wartosci (27 dostep-

nych wartosci dziennych na miesigc)
90 % wartosci 1-godzinnych miedzy godzing 8.00 a 20.00 czasu $rodko-
woeuropejskiego

Liczba przekroczen oraz najwyzszych wartosci na rok piec¢ z szesciu miesiecy w letniej porze roku (od kwietnia do wrzesnia)

() W przypadkach gdy wszystkie mozliwe zmierzone dane nie s3 dostepne, do obliczen wartosci AOT40 wykorzystuje si¢ nastgpujace czynniki:

kowit zliwa liczba godzin *
AOT40 [prognoza] = AOT40, . x cakowita mozliwa liczba godzin

liczba zmierzonych wartosci 1 - godzinnych

* stanowigca liczbe godzin w okresie przeznaczonym na pomiary zgodnie z definicja AOT40 (tj. 08.00-20.00 czasu Srodkowoeuropejskiego od dnia 1 maja do dnia
31 lipca kazdego roku, w odniesieniu do ochrony roslinnosci, i od dnia 1 kwietnia do dnia 30 wrze$nia kazdego roku w odniesieniu do ochrony laséw).
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ZALACZNIK IV

KRYTERIA KLASYFIKOWANIA I ROZMIESZCZANIA PUNKTOW POBORU PROBEK W ODNIESIENIU DO
OCENY STEZEN OZONU

Nastepujace uwagi stosuje si¢ do pomiaréw statych:

I. Rozmieszczenie w skali makro

Rodzaj stacji

Cele pomiarow

Reprezenta-tywnos¢ (%)

Kryteria rozmieszczenia w makroskali

Miejska

Ochrona zdrowia ludzi:

W celu oceny narazenia ludnosci miejskiej na
dziaanie ozonu, tzn. gdzie gesto$¢ zaludnie-
nia i stezenie ozonu sg stosunkowo wysokie
a na oddzialywanie narazony jest ogdt popu-
lacji

Kilka km?

Z dala od wplywu lokalnych Zrédel emisji,
takich jak ruch uliczny, stacje benzynowe itd.;
Otwarte umiejscowienie, gdzie mogg by¢ mie-
rzone poziomy dobrze zmieszane;
Umiejscowienie takie jak: mieszkalne i hand-
lowe obszary miast, parki (z dala od drzew),
duze ulice lub place o malym ruchu lub jego
pozbawione, otwarte tereny charakterystyczne
dla obiektow szkolnych, sportowych lub rekre-
acyjnych

Podmiejska

Ochrona zdrowia ludzi i ochrona roslin-
nosci:

w celu oceny narazenia na dzialanie ozonu
ludnosci i roslinno$ci umiejscowionej na
przedmie$ciach skupiska, gdzie najwyzsze
poziomy ozonu, na ktérego bezposrednie
lub pos$rednie dzialanie prawdopodobnie
narazona jest ludno$¢ i ro§linno$¢

Kilkadziesigt km?

W pewnej odleglosci od obszaréw o najwigk-
szych emisjach, zawietrznych w odniesieniu
do gléwnych kierunkéw wiatru/kierunkéw
w czasie warunkow korzystnych dla tworzenia
sie ozonu;

Gdzie ludno$¢, wrazliwe uprawy i naturalne
ekosystemy polozone na obrzezach skupisk
narazone sg na dzialanie wysokich pozioméw
ozonu;

Gdzie stosowne, niektére stacje podmiejskie
potozone pod wiatr w obszarach o najwyz-
szych emisjach w celu okreslenia lokalnego
poziomu bazowego ozonu

Wiejska

Ochrona zdrowia ludzi i ochrona roslin-
nosci:

W celu oceny narazenia ludnosci,
upraw i naturalnych ekosystemoéw na dziata-
nie stezen ozonu o skali lokalnej

Poziomy lokalne

(kilka km?)

Stacje moga by¢ umiejscowione w malych osa-
dach iflub obszarach obejmujacych naturalne
ekosystemy, lasy lub uprawy;
Reprezentatywne w odniesieniu do ozonu z
dala od wpltywu bezposrednich lokalnych emi-
sji, takich jak instalacje przemystowe i drogi;
Na otwartych obszarach, ale nie na wysokich
szczytach gor

Terenowa

Ochrona roslinnosci i zdrowia ludzi:

W celu oceny narazenia upraw oraz natural-
nych ekosysteméw na dzialanie stezen
ozonu w skali regionalnych, jak réwniez
narazenia ludnosci

Poziomy regionalne/
krajowe/kontynentalne
(1 000-10 000 km?)

Stacje usytuowane na obszarze o nizszej gesto-
$ci zaludnienia, np. obejmujagcym naturalne
ekosystemy, lasy, oddalone od terenéw miej-
skich i przemystowych oraz lokalnych emisji;
Unika¢ umiejscowienia, ktore podlega lokalnie
nasilonemu tworzeniu przyziemnych warun-
kéw inwersji, réwniez szczytow wyzszych gor;
Nie zaleca si¢ umiejscawiania na wybrzezu z
wyraznymi dziennymi cyklami wiatréw o cha-
rakterze lokalnym.

(%) Punkty poboru prébek powinny by¢ rowniez reprezentatywne, tam gdzie to mozliwe, dla podobnych umiejscowieri nieznajdujacych si¢ w ich bezposrednim sasiedz-

twie.

W odniesieniu do stacji wiejskich i terenowych nalezy rozwazy¢ koordynacje z wymogami monitorowania z rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1091/94 () w sprawie ochrony laséw Wspélnoty przed zanieczyszczeniem atmosferycznym.

(") Dz.U.L 1252z 18.5.1994, str. 1.
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II. Rozmieszczenie w skali mikro
Stosuje si¢ nastepujace wytyczne, o ile jest to mozliwe:

1. Przeplyw powietrza wokét wlotu sondy do pobierania probek powinien by¢ nieograniczony (przestrzei powinna by¢
wolna w promieniu przynajmniej 270 °), bez przeszkod wplywajacych na przeplyw powietrza w sasiedztwie probnika,
tzn. z dala od budynkéw, balkonéw, drzew i innych przeszkdd, o wigcej niz dwukrotng wysokos¢ przeszkody, ktéra
wystaje ponad prébnik.

2. Ogolnie, punkt pobierania probek powinien znajdowaé si¢ na wysokosci miedzy 1,5 m (strefa oddychania) a 4 m nad
powyzej poziomu gruntu. Wyzej polozone stanowiska sa mozliwe w odniesieniu do stacji miejskich w niektérych
okoliczno$ciach oraz na obszarach zalesionych.

3. Wlot prébnika powinien by¢ umieszczony z dala od takich Zrodel jak: piece, przewody kominowe spalarni i wigcej niz
10 m od najblizszej drogi w odlegtosci wzrastajacej wraz z nat¢zeniem ruchu.

4. Wylot prébnika powinien by¢ umieszczony w taki sposéb, aby uniknaé ponownego krazenia powietrza wydobywajacego
si¢ z otworu wylotowego we wlocie probnika.

Nastepujace czynniki moga réwniez zosta¢ uwzglednione:

1. zrédha zaklbcen;

2. bezpieczenstwo;

3. dostep;

4. dostepnos$¢ energii elektrycznej i lacznosci telefonicznych;

5. widoczno$¢ miejsca wzgledem otoczenia;

6. bezpieczenstwo publiczne oraz bezpieczenistwo operatorow;

7. potrzeba wspdlnego lokalizowania punktéw pobierania probek dla roznych zanieczyszczen;
8. wymagania planistyczne.

11

=

Dokumentacja i przeglad wyboru rozmieszczenia

Procedury rozmieszczenia powinny by¢ w pelni udokumentowane na etapie klasyfikacji za pomoca takich $rodkow, jak
fotografie otoczenia z odczytem kompasu i szczegbtowa mapa. Miejsca powinny by¢ poddawane przegladowi w regularnych
odstepach czasu, z kazdorazowym sporzadzeniem dokumentacji w celu zapewnienia, Ze w dalszym ciagu spelniaja one
kryteria wyboru.

Wymaga to wlasciwego przesiewania i wykladni danych 2z monitorowania w kontekscie proceséw
meteorologicznych i fotochemicznych wplywajacych na stezenia ozonu mierzone w odpowiednim miejscu.
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ZALACZNIK V

KRYTERIA OKRESLANIA MINIMALNEJ LICZBY PQNKT()W POBIERANIA PROBEK DLA STALYCH
POMIAROW STEZENIA OZONU

Minimalna liczba punktéw pobierania prébek dla stalych pomiaréw majacych na celu ocene jakoSci
powietrza w zwigzku ze zgodnoScia z warto$ciami docelowymi, celami dlugoterminowymi oraz progami
informacyjnymi i ostrzegawczymi, w przypadku gdy pomiary ciagle sa wylacznym Zrédlem informacji

Ludnos¢ Skupiska Inne strefy Pol

(x 1 000) (stacje miejskie i podmiejskie) (2) (podmiejskie i wiejskie) (%) olowe

< 250 1 1 stacja/50 000 km? jako $red-
nia gesto$¢ we wszystkich stre-

< 500 1 2 fach przypadajacych na pan-
stwo (°)

< 1000 2 2

< 1500 3 3

< 2000 3 4

<2750 4 5

< 3750 5 6

> 3750 1 dodatkowa stacja 1 dodatkowa stacja

na 2 miliony mieszkancéw | na 2 miliony mieszkancow

(%) Przynajmniej 1 stacja na obszarze podmiejskim, gdzie prawdopodobnie wystepuje najwyzszy stopien narazenia mieszkancéw na dzia-
tanie ozonu. W skupiskach przynajmniej 50 % stacji powinno by¢ zlokalizowane na obszarach podmiejskich.

(v) Zalecana jest 1 stacja na 25 000 km? na terenach o skomplikowanej strukturze.

Minimalna liczba punktéw pobierania probek dla pomiaréw stalych w odniesieniu do stref i skupisk osiagajacych
cele dlugoterminowe

Liczba punktéw pobierania probek w odniesieniu do ozonu, w polaczeniu z innymi $rodkami oceny uzupekniajacej, takimi
jak modelowanie jakosci powietrza, i wspdlnie z nimi rozmieszczane pomiary ditlenku azotu, musi by¢ wystarczajaca do
zbadania tendencji zanieczyszczen ozonem i kontroli zgodno$ci z celami dlugoterminowymi. Liczba stacji
rozmieszczonych w skupiskach i innych strefach moze zosta¢ zmniejszona do jednej trzeciej stacji wymienionych w sekgji
I. W przypadkach gdy informacje ze stalych stacji pomiarowych sa wylacznym Zrédlem informacji, musi zosta¢ zachowana
przynajmniej jedna stacja monitorujaca. Jezeli w strefie, gdzie przeprowadzana jest ocena uzupelniajaca, nie ma zadnej
pozostalej stacji, koordynacja z liczbg stacji w strefach sasiadujacych musi zapewni¢ odpowiednia ocen¢ stezenia
ozonu w stosunku do celéw dtugoterminowych. Liczba stacji terenowych musi wynosi¢ 1 na 100 000 km?.
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ZALACZNIK VI

POMIARY PREKURSOROW OZONU

Cele

Gloéwnym celem takich pomiaréw jest analiza tendengji stezeni prekursoréw ozonu w celu sprawdzenia skutecznosci strategii
zmniejszenia emisji, w celu sprawdzenia spéjnosci wykazu emisji oraz w celu pomocy w przypisaniu Zrodel emisji do stezenia

zanieczyszczenia.

Celem dodatkowym jest wspieranie zrozumienia tworzenia si¢ ozonu i proceséw rozpraszania prekursoréw, jak réwniez

stosowania modeli fotochemicznych.

Substancje

Pomiary stezef prekursoréw ozonu musza obejmowac przynajmniej tlenki azotu i odpowiednie lotne zwigzki organiczne (LZO).

Ponizej podany jest wykaz lotnych zwigzkéw organicznych, ktérych pomiary sg zalecane.

1-buten izopren
etan trans-2-buten n-heksan
etylen cis-2-buten i-heksan
acetylen 1,3-butadien n-heptan
propan n-pentan n-oktan
propylen i-pentan i-oktan
n-butan 1-penten benzen
i-butan 2-penten toluen

etylobenzen

m+p-ksylen

o-ksylen

1,2,4-trimetylobenzen
1,2,3-trimetylobenzen
1,3,5-trimetylobenzen
formaldehyd

weglowodory niemetalowe ogétem

Metody referencyjne

Metoda referencyjna okreslona w dyrektywie 1999/30/WE () lub dalszym prawodawstwie wspdlnotowym bedzie stosowana do

tlenkéw azotu.

Kazde Panstwo Cztonkowskie musi powiadomi¢ Komisj¢ o metodach, jakie wykorzystuje do pobierania probek i pomiaréw LZO.
Komisja musi przeprowadzi¢ wewnetrzne poréwnanie jak najszybciej i zbadaé mozliwo$¢ okreslania metod referencyjnych
pobierania prébek i pomiaréw prekursoréw w celu poprawienia poréwnywalnosci i doktadnosci pomiaréw zgodnie z art. 11.

Rozmieszczenie

Pomiary powinny zostaé pobrane w szczegdlnosci w obszarach miejskich oraz w dowolnej stacji monitorujacej ustanowionej
zgodnie z wymogami dyrektywy 96/62/WE i uznanej za odpowiednia w odniesieniu do wyzej wymienionych celow prowadzenia

pomiaréw.

Dz.U.L 163z 29.6.1999, str. 41.
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ZALACZNIK VII
CELE DOTYCZACE ]AKOéCI DANYCH I OPRACOWANIE WYNIKOW OCENY ]AKO§CI POWIETRZA

I Cele dotyczace jakosci danych

Nastepujace cele dotyczace jakosci danych, w odniesieniu do dopuszczonej niepewnosci metody oceny oraz minimalnego
pokrycia czasowego pomiardw, oraz pozyskiwania danych, sg zapewnione w celu sterowania programami zapewnienia

jakosci.
Dla ozonu, NO i NO,
Stale pomiary ciagle
Niepewno$¢ pojedynczych pomiarow 15%
Minimalne pozyskanie danych 90 % w sezonie letnim

75 % w sezonie zimowym

Pomiary wskaznikowe
Niepewno$¢ pojedynczych pomiaréw 30 %
Minimalne pozyskanie danych 90 %

Minimalne pokrycie czasowe > 10 % w sezonie letnim

Modelowanie

Niepewnos¢
Srednia 1-godzinna (w ciagu dnia) 50 %

Najwyzsza dzienna 8-godzinna 50 %

Ocena obiektywna

Niepewnosé 75 %

Niepewnos¢ (w 95 % przedziale ufno$ci) metod pomiarowych bedzie oceniana zgodnie z zasadami ISO , Wskazéwki w celu
wyrazania niepewno$ci w pomiarach” (,Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement”) (1993 r.) lub metodologia
ISO 5725-1 opisang w ,Dokladnosci (prawdziwosci i dokladnoci¢) metod pomiarowych i wynikéw” (1994 r.) lub
réwnowazna. Odsetki w odniesieniu do niepewnosci sg podane dla pojedynczych pomiaréw, usrednionych w okresie
obliczania warto$ci docelowych i celow dlugoterminowych, dla 95 % przedzialu ufnosci. Niepewno$¢ w odniesieniu do
stalych pomiaréw ciaglych powinna by¢ interpretowana jako majaca zastosowanie w rejonie badania stezen
wykorzystywanym w odniesieniu do wlasciwych progow.

Niepewno$¢ w odniesieniu do modelowania i oszacowania celu jest definiowana jako najwyzsze odchylenie
zmierzonych i obliczonych poziomdw stezenia w okresie majacym na celu obliczenie whasciwych progéw, nie biorac pod

uwage rozkladu zdarzen w czasie.

,Pokrycie czasowe” jest zdefiniowane jako procent catkowitego czasu pomiaréw przeznaczony na ustalenie wartosci
progowej, podczas ktérego zanieczyszczenie podlega pomiarowi.

,Pozyskiwanie danych” jest zdefiniowane jako stosunek czasu, w ktérym instrument wytwarza prawidlowe dane do czasu,
dla ktérego obliczany ma by¢ parametr statystyczny lub agregowana wartos¢.

Wymagania w odniesieniu do minimalnego pozyskiwania danych i pokrycia czasowego nie obejmuja strat danych
wynikajacych z regularnej kalibracji lub normalnej konserwacji urzadzen.

II.  Wyniki oceny jako$ci powietrza

W odniesieniu do stref lub aglomeracji, w ktérych korzysta si¢ z innych Zrédel niz pomiary w celu uzupelnienia informacji,
powinny zosta¢ opracowane nastgpujace informacje:

— opis przeprowadzonych czynno$ci w ramach oceny,

— wykorzystywane szczegélne metody z odniesieniem do opisu metody,
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— zrédha danych i informadji,

— opis wynikow, w tym okreslenie niepewnosci, w szczegdlnoéci zakres jakiegokolwick obszaru w obrebie strefy lub
aglomeracji, na ktérym stezenia przekraczaja cele dtugoterminowe lub wartosci docelowe,

— w odniesieniu do celow dlugoterminowych i wartosci docelowych, ktérych celem jest ochrona zdrowia ludzi, ludnosé
potencjalnie narazona na dzialanie stezen przekraczajacych prog.

O ile to mozliwe, Panistwa Czlonkowskie powinny opracowaé mapy przedstawiajace rozklad stezen w obrebie
strefy i aglomeracji.

Normalizacja

W odniesieniu do ozonu objeto$¢ musi by¢ znormalizowana w nastepujacych warunkach temperatury i ci§nienia: 293 K,
101,3 kPa. W odniesieniu do tlenkéw azotu zostanie zastosowana normalizacja okreslona w dyrektywie 1999/30/WE.



514

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

15/t. 6

ZALACZNIK VIII

METODA REFERENCYJNA ANALIZY OZONU I KALIBRACJA INSTRUMENTOW POMIAROWYCH

Metoda referencyjna analizy stezefi ozonu i kalibracji instrumentéw pomiarowych
— Metoda analizy: metoda fotometryczna UV (ISO FDIS 13964),
— Metoda kalibracji: referencyjny fotometr UV (ISO FDIS 13964, VDI 2468, B1.6).

Metoda ta jest obecnie znormalizowana przez Europejski Komitet Normalizacyjny. Po opublikowaniu przez Komitet
odpowiednich norm, metody i techniki tam opisane bedg stanowi¢ metodg referencyjng oraz metodg kalibracji niniejszej

dyrektywy.

Pafistwo Czlonkowskie moze rowniez wykorzysta¢ kazdg inng metodg, w odniesieniu do ktérej moze wykazaé, iz daje
réwnowazne wyniki do wyzej wymienionej metody.

Technika referencyjna modelowania st¢Zen ozonu

Referencyjne techniki modelowania nie mogg zosta¢ obecnie okreslone. Jakiekolwiek zmiany majace na celu dostosowanie
niniejszego punktu do postepu naukowego i technicznego beda przyjmowane zgodnie z procedura przewidziang w art. 13
ust. 2.



